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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad Tej samej nocy wyszedt Aniot JAHWE 1 pobil w obozie
dostowny | dostowny Asyrii sto osiemdziesigt pie¢ tysiecy.* Gdy wstali wezes$nie
rano, oto wszyscy oni — (same) trupy — pomarli.)
SNP'18 | Przektad EIB Przektad Tej samej nocy wyszedt Aniol JAHWE i pobil w obozie
literacki literacki Asyrii sto osiemdziesigt pie¢ tysiecy wojownikow. Gdy
ludzie wstali wczesnie rano, wokot zalegaty trupy.
UBG'18 | Przektad Uwspotczesniona | Tej samej nocy Aniot JAHWE wyszedt i zabit w obozie
literacki Biblia Gdanska | Asyryjczykow sto osiemdziesiat pieé tysiecy ludzi. A gdy
wstali wezesnie rano, oto wszedzie byfo petno trupow.
BG Przektad Biblia Gdanska | I stato si¢ onej nocy, ze wyszedl Aniot Panski, a pobit
literacki w obozie Assyryjskim sto o$mdziesiat i pie¢ tysiecy. A gdy
wstali rano, oto wszedy petno trupow.
BIW Przektad Biblia Jakuba Zstato si¢ tedy, onej nocy przyszedt Anjot PANSKI i pobit
literacki Wujka w oboziech Asyryjskich sto o§mdziesiat i pie¢ tysiecy.
A wstawszy po ranu, ujzrzal wszytkie ciata umartych,
1 odciagnawszy odjachat.
BT'99 Przektad Biblia Tejze nocy wyszedl aniot Pafiski 1 wybil w obozie
literacki Tysigclecia Asyryjczykow sto osiemdziesiat pigé tysiecy ludzi. Rano,
kiedy wstawali, oto ci wszyscy byli martwymi ciatami.
BW Przektad Biblia I stalo si¢ tej samej nocy, ze wyszedt aniot Panski
literacki Warszawska i pozbawil zycia w obozie asyryjskim sto osiemdziesiat pig¢
tysiecy. Nastepnego dnia rano oto wszyscy oni - same trupy
- pomarli.
EKU'18 | Przektad Biblia Tej samej nocy aniol JAHWE wyszedt 1 porazit sto
literacki Ekumeniczna osiemdziesigt pie¢ tysigcy ludzi w obozie asyryjskim, a gdy
inni wstali rano, ujrzeli ich martwe ciata.
PAU Przektad Biblia Paulistow | Tej samej nocy JAHWE wystat aniota, ktory pobil w obozie
literacki Asyryjczykow sto osiemdziesiat pigé tysiecy. Nastepnego
dnia rano wszedzie lezaty ciata zmartych.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | [ stalo sig, ze tej nocy aniol Jahwe wyszedt i pobit w obozie
literacki asyryjskim sto osiemdziesiat pie¢ tysiecy [ludzi]. Wstali
rankiem, a oto wszyscy [znalezli u siebie] zwtoki zmartych.
TUB Przektad bi6mis. HoBuit I cranocs, 1110 BHOYI ¥ BUHIIIOB rOCIIONHUI aHTeN 1 TOOUB B
literacki nepeknan YBT | taGopi Accupiiiiis cTo BiciMaecsaTh aTh THCSY. | BeTanu
Pagaina BpaHIli, 1 OCh BCI Tijla MEPTBI.
Typkonsxka
NBG'12 | Przeklad Nowa Biblia I tej nocy sig stato, ze wyszedt aniot WIEKUISTEGO
dynamiczny | Gdanska i porazit w obozie asyryjskim sto osiemdziesiat pie¢
tysigcy. A kiedy wstali z rana — oto wszyscy byli martwymi
trupami.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | I stato si¢ owej nocy, ze wyszedt aniot JAHWE i zabit
dynamiczny | Swiata w obozie Asyryjczykow sto osiemdziesigt pie¢ tysigcy.

Kiedy ludzie wstali wczesnym rankiem, oto ci wszyscy byli
martwymi ciatami.

D tysigcy, A7 , lub: oddziatow. Co do liczebnosci armii, <x>120 19:35</x>L.
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